Zverejnena: Zaznam ¢.:
ID: Spis ¢.:

Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na Studium
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na studium

Blended Instensive Programme
CONFLICT RESOLUTION FROM THEORY TO PRACTICE

Sektor: Vysokoskolské vzdelavanie Akademicky rok: 2023/2024

Cislo zmluvy: BIP/27/2022 Projekt ¢.: 2022-1-SK01-KA131-HED-000060377

Plny a oficialny nazov inStiticie: Univerzita J. Selyeho

Uplna oficidlna adresa: Bratislavska cesta 3322, 945 01 Komarno
ktorej Statutarny zastupca je: Dr. habil. PaedDr. Gyorgy Juhdsz, PhD., rektor
a ktorého zastupuje, za i¢elom podpisu zmluvy: Mgr. Adriana Kinczerova

Erasmus identifikacny kod instittcie: SK KOMARNOO1

d’alej len ,,institacia“ na jednej strane, a

Meno a priezvisko Studenta: Laura Ternyilaova
Datum a miesto narodenia:
Uplna a oficialna adresa :

Telefon : + E-mail :
Pohlavie: Vyberte polozku.
Stupen vzdelavania a kod: Vyberte polozku. Fakulta:

Bankovy tcet, na ktory bude poukazana finanéna podpora:
Drzitel’ bankového tétu:

Nazov banky:

Ucet/IBAN éislo:

d’alej len ,,icastnik* na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach, ktoré tvoria
neoddelitel'nu sticast’ tejto zmluvy.

Priloha I Zmluva o §tadiu (Learning Agreement for Erasmus+ for studies)
Priloha IT Vseobecné podmienky
Priloha IIT Erasmus+ charta Studenta

Podmienky stanovené v 0sobitnych podmienkach majt prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.

Student s:
Xlfinanénou podporou zo zdrojov EU Erasmus+

O nulovym grantom
O finanénou podporou zo zdrojov EU Erasmus+ kombinovanou s obdobim s nulovym grantom

Celkova suma zahffa:

O individualnu podporu na dlhodobu fyzicki mobilitu

Xlindividualnu podporu na kratkodobu fyzickt mobilitu

[0 navySenie pre Studentov s nedostatkom prilezitosti na dlhodobu mobilitu 250 EUR mesacne

O navysenie pre Studentov s nedostatkom prilezitosti na kratkodobu mobilitu jednorazovo 100 EUR/150 EUR
O navysenie z dovodu staze 150 EUR mesacne

navysenie z dévodu zeleného cestovného jednorazovo 50 EUR

O podporu na cestovné naklady (Standardné alebo zelené cestovanie)

dni navySe na cestovanie (navySenie individualnej podpory o prislusny pocet dni)

O podporu inkluzie (zalozena na realnych nakladoch)

OSOBITNE POMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY




11

1.2

1.3

14

Organizacia poskytne tc¢astnikovi finanéni podporu na realizaciu mobility na BIP v ramci programu
Erasmus+ .

Ucastnik suhlasi s podporou stanovenou v &lanku 3.1 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu na BIP v stlade s
popisom uvedenym v prilohe 1.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odsuhlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

PRIJIMAJUCA INSTITUCIA

PIny oficialny nazov: UNIVERSITATEA BABES BOLYAI
Erasmus kod prijimajucej instituicie: RO CLUINAPO1
Adresa: Strada Mihail Kogélniceanu 1, Cluj-Napoca 400347, Rumunsko

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

21
2.2

2.3

24
25

2.6

Tato zmluva nadobtida platnost’ a G€innost’ dilom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Fyzicka mobilita musi zaGat’ najskor dita 22.04.2024 a skonéit’ najneskor dia 26.04.2024 , a dlzka virtualnej
mobility s 2 dni (15.04.2024 a 16.04.2024). Zac&iatok mobility je defi, kedy musi byt’ Gc¢astnik prvykrat
fyzicky pritomny Vv prijimajucej organizacii a koniec mobility je defi, kedy musi byt t€astnik poslednykrat
fyzicky pritomny v prijimajucej organizacii. Zaciatok mobility je prvy deit jazykového kurzu mimo
prijimajucej organizacie. Ak je to relevantné, K trvaniu mobility sa pridava 1 dni na cestu a zapoditavaji sa
do kone¢nej vysky individualnej podpory.

Ugastnik dostane finanéni podporu zo zdrojov Eurdpskej inie Erasmus+ na kratkodobej mobility na 5 dni
a plus 4 dni navyse na cestovanie.

Celkova dizka fyzickej mobility nesmie prekrogit’ 30 dni.

Ziadost' o prediZenie obdobia pobytu pri zachovani limitu stanoveného v &lanku 2.4 musi byt predlozena
najneskor jeden mesiac pred povodne planovanym koncom mobility. Ak organizacia predizenie schvali,
musi byt vystaveny dodatok k zmluve.

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
0 absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tomuto dokumentu).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

3.2

3.3
3.4
3.5

3.6

Vyska finanénej podpory sa vypocita na zaklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+.

Ucastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 5 dni fyzickej mobility, na
virtualnej Casti mobility ti€astnik nema narok na finan¢nt podporu. Pocet dni sa rovna trvaniu obdobia
fyzickej mobility (5 dni) plus, ak je to relevantné, dni na cestu (4 dni) vratane zeleného cestovania; ak
ucastnik nebude poberat’ finanént podporu na celt mobilitu alebo jej Cast’, pocet dni sa adekvatne upravi.
Celkova vyska finanénej podpory je 680 EUR.

Organizacia poskytne ucastnikovi individualnu podporu 630 EUR a 50 EUR podporu na zelené cestovanie.
Finan¢na podpora nesmie byt pouzita na pokrytie podobnych nakladov uz financovanych zo zdrojov
Eurdpskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.5, grant je zlucite'ny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré ucastnik ziska pracou mimo svojho $tadia/staze, pokial’ vykonava
¢innosti uvedené v Prilohe 1.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na zaklade potvrdenia o prichode
a nie neskor ako do zaciatku mobility bude ucastnikovi zaslana ¢iastka pred financovania

vo vyske 100% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze ucastnik neposkytne podporné dokumenty
na ¢as podl'a rozvrhu vysielajucej organizacie, moze byt neskorsia platba pred financovania vynimocne
akceptovana, ak je to opravnene zdovodnené.

CLANOK 5 — POISTENIE

51

Organizacia je povinna overit’ si, ¢i ma ucastnik uzavreté adekvatne poistenie bud’ tak, ze zabezpeci
poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajiicou organizaciou o tom, ze tato zabezpeci poistenie, alebo
poskytne ucastnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa poistil sam. V pripade, ze zodpovednou
stranou podla ¢lanku 5.3 bude prijimajuca organizécia, k tejto zmluve bude pripojeny Specificky dokument
definujuci podmienky zabezpecenia poistenia a zahritujuci suhlas prijimajicej organizacie.


https://www.google.com/maps/place/data=!4m2!3m1!1s0x47490c262f3726c3:0xf81e049e69dfa995?sa=X&ved=1t:8290&ictx=111

52

53

K zmluve musi byt’ prilozené minimalne potvrdenie o zdravotnom poisteni v zahranici (EPZP), potvrdenie
o poisteni zodpovednosti za spdsobentl skodu (pokryvajice skodu spésobent Studentovi na pracovisku)
spolu s popisom toho, ¢o pokryva, a potvrdenie o Grazovom poisteni. V pripade Specidlnych lekarskych
zékrokov, 3 ak zakladné poistenie nie je dostacujuce, odporuca sa uzavriet aj doplnkové poistenie
liecebnych nakladov v komercnej poistovni. Kopiu poistnej zmluvy prikladat’ k zmluve. Poistenie
zodpovednosti a Grazové poistenie pokryva Skody sposobenou Studentom alebo $tudentovi pocas jeho
pobytu v zahraniéi. [Vysvetlenie: Poistenie musi pokryvat’ nasledovné oblasti: liecebné naklady, Grazové
poistenie, zodpovednost’ za Skodu, ktora sa vzt'ahuje ak ma Skodu spdsobent na hnutel'nych a nehnutel'nych
veciach, ktoré poisteny pouziva alebo pracuje s nimi na mobilite.]

Za poistenie je zodpovednd organizacia alebo ti€astnik alebo prijimajica organizacia (v pripade oddelenych
poisteni sa zodpovedné strany mozu 1isit’ a uvedie sa ich zoznam podl’a prislusnej zodpovednosti).

CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1

6.2

6.3

Ucastnik musi pred obdobim mobility absolvovat’ on-line jazykové hodnotenie (OLS) v jazyku
pouzivanom na mobilite (ak je k dispozicii). Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je zakladnou
poziadavkou mobility, okrem vynimoénych a zdévodnenych pripadov.

Urove jazykovych kompetencii v $pecifikujte hlavny jazyk $tadia, ktort $tudent dosahuje, alebo ziska
do zaciatku mobility je: A1L1 A2[1 B10] B2 C1J C201

Ugastnik sa po ziskani pristupu do OLS jazykového kurzu podla vyberu zi&astni kurzu a vytazi z neho
&o najviac. Ugastnik informuje svoju organizaciu, ak nemdze absolvovat’ on-line kurz, este pred vstupom
do kurzu.

CLANOK 7 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

7.1

7.2

Ugastnik je povinny vyplnit' a podat’ zavere¢nu spravu ucastnika (prostrednictvom on-line nastroja EU
Survey) po mobilite v zahraniéi, a to najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda zavere¢nt spravu, moze organizacia ziadat’ ¢iastoéné alebo tplné
vratenie zaslanej finanénej podpory.

Ucastnikovi moZe byt zaslany doplitujuci dotaznik za i¢elom podania Gplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — OCHRANA UDAJOV

8.1

Prijemca poskytne Gcastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na ucely spracovania
ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci
programu Erasmus+.
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool

CLANOK 9 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

9.1  Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnutrostatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
9.2 O nezhodach medzi organizaciou a G¢astnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v sulade so zakonom.
PODPISY
Za ucastnika Za intiticiu
V.R. V.R.
Mgr. Adriana Kinczerova
Laura Ternyilaova univerzitny Erasmus koordinator
V Komarne, V Komarne,


https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool

Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazda zmluvna strana zbavuje inti zmluvnt stranu akejkol'vek
pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej organizacia
alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy, pokial tieto
Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z timyselného
zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodné agenttira a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nenesu v ramci tejto zmluvy za ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dovodov zodpovednost za $kodu spdsobenu
realizdciou mobility. Nésledne sa narodna agentura alebo
Eurdpska komisia nebudi zaoberat' ziadnou poziadavkou o
nahradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukoné&enie zmluvy

Organizacia ma pravo predCasne ukoncit’ alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek dalSich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektoru z povinnosti, ktoré
vyplyvaju z tejto zmluvy. Organizacia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporuenym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dna
dorucenia listu, organizacia zmluvu ukondi, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skor, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidld zmluvy, musi vratit’ ¢iastku grantu, ktora
uz obdrzal, pokial’ sa nedohodol z vysielajiicou organizaciou
inak.

V pripade ukonéenia zmluvy na zaklade vyssej moci (,,force
majeure®), tzn. v dosledku vynimoé¢nej nepredvidane;j situacie

alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je
dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma
prijemca pravo minimalne na grant vo vyske, ktora zodpoveda
skutoénému trvaniu mobility. Zvysna Ciastka grantu musi byt
vratend.

Clanok 3: Ochrana osobnych udajov

Vsetky osobné tidaje obsiahnuté v zmluve musia byt  spracované
v stlade sNariadenim (EC) ¢&. 2018/1725 Eurdpskeho
parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohladom na
spracovanie osobnych Udajov inStiticiami a organmi
Spolocenstiev a o volnom pohybe takychto udajov. Takéto
udaje moze narodna agentira a Europska komisia spracovavat’
vyluéne v stvislosti s realizdciou zmluvy a naslednymi
aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat’ ticto udaje
organom zodpovednym za inSpekciu a audit v sulade s
legislativou Spolocenstiev (Dvor auditorov alebo Europsky urad
pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca méze na zéklade pisomnej ziadosti ziskat’ pristup k
svojim osobnym udajom a opravit informaciu, ktord je
neuplnd alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky k
spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat’ vysielajlicej
organizacii a/alebo prislusnej narodnej agenture. Svoje
namietky voc€i spracovavaniu osobnych udajov moéze zaslat’
Eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tdajov
V Bruseli, pokial ide o vyuzivanie udajov Europskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuju poskytnit detailné informacie
vyziadané Eurdpskou komisiou, nadrodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za ucelom kontroly realizacie
mobility v stulade so zmluvou.
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